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BỘ CÔNG THƯƠNG 

CỤC XUẤT NHẬP KHẨU 

 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

Độc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 

 

Hà Nội, ngày          tháng  9   năm 2026 

 

BẢN TỔNG HỢP, TIẾP THU, GIẢI TRÌNH Ý KIẾN GÓP Ý ĐỐI VỚI DỰ THẢO NGHỊ ĐỊNH SỬA ĐỔI, BỔ SUNG 

MỘT SỐ ĐIỀU CỦA NGHỊ ĐỊNH SỐ 90/2007/NĐ-CP CỦA CHÍNH PHỦ QUY ĐỊNH VỀ QUYỀN XUẤT KHẨU, 

QUYỀN NHẬP KHẨU CỦA THƯƠNG NHÂN NƯỚC NGOÀI KHÔNG CÓ HIỆN DIỆN TẠI VIỆT NAM 

Thực hiện quy định của Luật Ban hành văn bản quy phạm pháp luật, cơ quan chủ trì soạn thảo đã tổ chức lấy ý kiến đối 

với hồ sơ dự thảo Nghị định sửa đổi, bổ sung một số điều của Nghị định số 90/2007/NĐ-CP của Chính phủ quy định về quyền 

xuất khẩu, quyền nhập khẩu của thương nhân nước ngoài không có hiện diện tại Việt Nam. Trên cơ sở ý kiến góp ý, Cục Xuất 

nhập khẩu tổng hợp, tiếp thu, giải trình như sau: 

1. Tổng số cơ quan, tổ chức đã gửi xin ý kiến và tổng số ý kiến nhận được  

Bộ Công Thương đã đăng tải hồ sơ dự thảo Nghị định trên Cổng thông tin điện tử Chính phủ và Cổng thông tin điện tử 

Bộ Công Thương, đồng thời có văn bản gửi lấy ý kiến các Bộ, cơ quan ngang Bộ, Ủy ban nhân dân các tỉnh, thành phố trực 

thuộc trung ương và các cơ quan, tổ chức có liên quan. Đến hết thời hạn lấy ý kiến, Bộ Công Thương đã nhận được 41 văn bản 

góp ý, cụ thể: 

- Bộ, cơ quan ngang Bộ: 08 ý kiến (Bộ Nội vụ, Bộ Tư pháp, Bộ Khoa học và Công nghệ, Bộ Ngoại giao, Bộ Quốc phòng, 

Bộ Tài chính, Ngân hàng Nhà nước Việt Nam, Bộ Công An). 

- Cơ quan, tổ chức khác: 01 ý kiến (Ủy ban Trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam). 

- Đơn vị thuộc Bộ Công Thương: 03 ý kiến (Vụ Pháp chế, Vụ Kế hoạch, Tài chính và Quản lý doanh nghiệp, Văn phòng 

Bộ). 

- Địa phương: 29 ý kiến (04 Ủy ban nhân dân cấp tỉnh và 25 Sở Công Thương). 
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- Đăng tải Cổng thông tin điện tử: không nhận được ý kiến của doanh nghiệp, người dân. 

2. Tổng hợp, tiếp thu, giải trình ý kiến góp ý 

Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

I. Ý KIẾN NHẤT TRÍ VỚI HỒ SƠ DỰ THẢO NGHỊ ĐỊNH 

Nhất trí toàn 

bộ 

19 cơ quan, đơn vị, địa phương: 

Ngân hàng Nhà nước Việt 

Nam; Bộ Ngoại giao; Bộ Quốc 

phòng; Bộ Công An; UBND 

thành phố Đồng Nai; 

Sở Công Thương các tỉnh, 

thành phố: Thái Nguyên, Cao 

Bằng, Lâm Đồng, Quảng Ngãi, 

Đà Nẵng, Đồng Tháp, Quảng 

Trị, Bắc Ninh, Hà Nội, Gia Lai, 

Khánh Hòa, Ninh Bình, Hưng 

Yên, Đắk Lắk, Huế. 

Nhất trí với sự cần thiết ban hành và toàn bộ 

nội dung hồ sơ dự thảo Nghị định; không có 

ý kiến bổ sung. 

 

II. Ý KIẾN GÓP Ý CỤ THỂ 

1. Về dự thảo 

Tờ trình 

Bộ Nội vụ 

Đề nghị nêu rõ quy định cụ thể làm căn cứ 

ban hành Nghị định tại mục 1 Phần I dự thảo 

Tờ trình (cơ sở chính trị, cơ sở pháp lý). 

Tiếp thu. Đã rà soát, bổ sung, nêu cụ thể 

cơ sở chính trị, cơ sở pháp lý tại mục 1 

Phần I dự thảo Tờ trình. 

Bộ Khoa học và Công nghệ 

(1) Ngày 22/7/2026, Chính phủ ban hành 

Nghị định số 292/2026/NĐ-CP quy định chi 

tiết thi hành Luật Quản lý ngoại thương (hiệu 

lực 05/9/2026); theo điểm a khoản 2 Điều 65 

Tiếp thu. Đã (1) rà soát, cập nhật căn cứ 

pháp lý tại hồ sơ dự thảo cho phù hợp 

với Nghị định số 292/2026/NĐ-CP; và 
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Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

Nghị định này, Điều 31 và Phụ lục X Nghị 

định số 146/2025/NĐ-CP bị bãi bỏ (là quy 

định về trình tự, thủ tục cấp, cấp lại, sửa đổi, 

bổ sung, gia hạn, thu hồi Giấy chứng nhận 

đăng ký quyền xuất khẩu, quyền nhập khẩu 

của thương nhân nước ngoài không có hiện 

diện tại Việt Nam). Đề nghị rà soát toàn diện 

căn cứ pháp lý bảo đảm thống nhất. 

(2) Đề nghị bổ sung số liệu thống kê cụ thể về 

số lượng hồ sơ phát sinh thay cho nhận định 

định tính “số lượng hồ sơ không đáng kể”. 

(2) bổ sung số liệu thống kê số lượng hồ 

sơ vào dự thảo Tờ trình. 

Bộ Tư pháp 

1. Ghi nhận dự thảo Tờ trình đã có đủ cơ sở 

chính trị, pháp lý và thực tiễn.  

2. Đề nghị tiếp tục rà soát nội dung dự thảo 

Nghị định để bảo đảm phù hợp với Nghị 

quyết số 59-NQ/TW ngày 24/01/2025 của Bộ 

Chính trị về hội nhập quốc tế trong tình hình 

mới; Nghị quyết số 68-NQ/TW ngày 

04/5/2025 của Bộ Chính trị về phát triển kinh 

tế tư nhân, trong đó có yêu cầu hoàn thành 

việc rà soát, loại bỏ những điều kiện kinh 

doanh không cần thiết, quy định chồng chéo, 

không phù hợp, cản trở sự phát triển của 

doanh nghiệp tư nhân; thực hiện cắt giảm ít 

nhất 30% thời gian xử lý thủ tục hành chính, 

Tiếp thu. Đã rà soát, hoàn thiện dự thảo 

bảo đảm phù hợp chủ trương của Đảng, 

tính hợp pháp, tính thống nhất với hệ 

thống pháp luật và tính tương thích với 

điều ước quốc tế; chỉnh lý cách viện dẫn 

văn bản theo Nghị định số 78/2025/NĐ-

CP (được sửa đổi, bổ sung bởi Nghị 

định số 187/2025/NĐ-CP). 
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Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

ít nhất 30% chi phí tuân thủ pháp luật, ít nhất 

30% điều kiện kinh doanh (Mục 2.1 Phần III); 

Nghị quyết số 66-NQ/TW ngày 30/4/2025 

của Bộ Chính trị về đổi mới công tác xây 

dựng và thi hành pháp luật, trong đó yêu cầu 

đưa thể chế, pháp luật trở thành lợi thế cạnh 

tranh; dứt khoát từ bỏ tư duy "không quản 

được thì cấm" (Mục 2 Phần III); Quy định số 

69-QĐ/TW ngày 06/7/2022 của Bộ Chính trị 

về kỷ luật tổ chức đảng, đảng viên vi phạm 

(điểm d khoản 2 Điều 9); Quy định số 178-

QĐ/TW ngày 27/6/2024 của Bộ Chính trị về 

kiểm soát quyền lực, phòng, chống tham 

nhũng, tiêu cực trong công tác xây dựng pháp 

luật; Nghị quyết số 110/2023/QH15 ngày 

29/11/2023 của Quốc hội về việc phát hiện, 

ngăn chặn kịp thời và xử lý nghiêm các hành 

vi tham nhũng, tiêu cực, "lợi ích nhóm", "lợi 

ích cục bộ" trong công tác xây dựng và tổ 

chức thi hành pháp luật (Mục 3 Nghị quyết). 

Đồng thời, đề nghị rà soát toàn bộ dự thảo để 

bảo đảm thực hiện đúng chủ trương "đẩy 

mạnh phân cấp, phân quyền" theo tinh thần 

Nghị quyết số 18-NQ/TW ngày 25/10/2017 

của Ban Chấp hành Trung ương Đảng khóa 

XII và Kết luận số 97-KL/TW ngày 
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Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

05/10/2024 của Hội nghị Trung ương 10, 

khóa XIII. 

3. Đề nghị rà soát để bảo đảm phù hợp với 

Luật Tổ chức Chính phủ 63/2025/QH15, Luật 

TCCQĐP 72/2025/QH15, Luật Thương mại 

36/2005 (sửa đổi bởi Luật 05/2017, 44/2019, 

75/2025), Luật Quản lý ngoại thương 

05/2017/QH14 và các nghị định hướng dẫn 

liên quan. 

4. Đề nghị rà soát để bảo đảm phù hợp với 

cam kết quốc tế của Việt Nam (WTO, 

ASEAN và các FTA). 

5. Khoản 1 Điều 1 dự thảo (sửa đổi khoản 3, 

4 Điều 3 NĐ 90/2007) có dẫn chiếu Luật 

Thương mại và Luật Quản lý ngoại thương - 

đề nghị rà soát, viện dẫn VBQPPL cho đúng 

khoản 1 Điều 68 NĐ 78/2025/NĐ-CP (đã sửa 

đổi bởi NĐ 187/2025/NĐ-CP). 

Ủy ban Trung ương MTTQ 

Việt Nam 

Cơ bản thống nhất; đề nghị tiếp tục rà soát 

bảo đảm tính thống nhất, đồng bộ với Luật 

Thương mại, Luật Quản lý ngoại thương, 

Luật Tổ chức Chính phủ, Luật Tổ chức chính 

quyền địa phương; rà soát quy định về phân 

cấp, ủy quyền, trách nhiệm của cơ quan có 

thẩm quyền bảo đảm rõ ràng, khả thi. 

Tiếp thu. Đã rà soát, hoàn thiện dự thảo 

bảo đảm tính thống nhất, đồng bộ và rõ 

ràng, khả thi khi tổ chức thực hiện. 
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Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

Bộ Tài chính 

Tại mục III dự thảo Tờ trình, đề nghị điều 

chỉnh nội dung “Đăng tải toàn văn dự thảo 

Nghị định” thành “Đăng tải hồ sơ dự thảo 

Nghị định trên Cổng thông tin điện tử của cơ 

quan chủ trì soạn thảo trong thời gian ít nhất 

10 ngày để lấy ý kiến” để phù hợp với điểm c 

khoản 1 Điều 27 Nghị định số 78/2025/NĐ-

CP ngày 01/4/2025. Đồng thời, đề nghị cập 

nhật đầy đủ thời gian lấy ý kiến, đối tượng 

được lấy ý kiến, kết quả tổng hợp, tiếp thu, 

giải trình; làm rõ việc lấy ý kiến đối tượng 

chịu sự tác động trực tiếp và các cơ quan có 

liên quan theo quy định. 

Tiếp thu. Đã chỉnh lý mục III dự thảo 

Tờ trình theo đúng điểm c khoản 1 Điều 

27 Nghị định số 78/2025/NĐ-CP; đồng 

thời cập nhật đầy đủ thời gian, đối 

tượng lấy ý kiến, kết quả tổng hợp, tiếp 

thu, giải trình và việc lấy ý kiến đối 

tượng chịu tác động trực tiếp, cơ quan 

có liên quan sau khi hoàn thành lấy ý 

kiến. 

Bộ Tài chính 

Đối với mục VI dự thảo Tờ trình, đề nghị bổ 

sung căn cứ cụ thể để làm rõ cơ sở khẳng định 

việc triển khai Nghị định sau khi được ban 

hành không làm phát sinh nguồn lực tài chính 

mới của Nhà nước; đồng thời bổ sung đánh 

giá cụ thể hơn về nguồn lực và điều kiện bảo 

đảm thi hành khi thực hiện phân cấp, bao gồm 

việc bàn giao hồ sơ, kết nối và quản lý dữ liệu, 

hướng dẫn nghiệp vụ, chế độ báo cáo, cơ chế 

phối hợp giữa Bộ Công Thương và Ủy ban 

nhân dân cấp tỉnh, bảo đảm không làm gián 

đoạn việc giải quyết thủ tục hành chính. 

Tiếp thu. Đã bổ sung tại mục VI dự thảo 

Tờ trình căn cứ khẳng định không phát 

sinh nguồn lực tài chính mới và nội 

dung đánh giá điều kiện bảo đảm thi 

hành khi phân cấp (bàn giao hồ sơ; kết 

nối, quản lý dữ liệu; hướng dẫn nghiệp 

vụ; chế độ báo cáo; cơ chế phối hợp 

giữa Bộ Công Thương với Ủy ban nhân 

dân cấp tỉnh), bảo đảm không gián đoạn 

việc giải quyết thủ tục hành chính. 
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Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

Bộ Tài chính 

Đối với nội dung tại mục V và mục VII của 

dự thảo Tờ trình: trường hợp không có nội 

dung bổ sung mới hoặc không có vấn đề còn 

ý kiến khác nhau thì cần thể hiện rõ trong Tờ 

trình. 

Tiếp thu. Thể hiện rõ tại mục V (không 

có nội dung bổ sung mới so với dự thảo 

gửi thẩm định) và mục VII (không có 

vấn đề còn ý kiến khác nhau cần xin ý 

kiến). 

Vụ Pháp chế 

Đề nghị bổ sung vào dự thảo Tờ trình Chính 

phủ nội dung về vấn đề còn ý kiến khác nhau 

cần xin ý kiến cấp có thẩm quyền và kiến nghị 

phương án giải quyết, bảo đảm tuân thủ 

khoản 2 Điều 6 Nghị định số 78/2025/NĐ-

CP. 

Tiếp thu. Nội dung này đã được thể hiện 

tại mục VII dự thảo Tờ trình. 

2. Về phần căn 

cứ ban hành 

Sở Công Thương các tỉnh 

Tuyên Quang và Lai Châu; Bộ 

Tài chính 

Đề nghị bỏ ngày, tháng, năm ban hành tại 

phần viện dẫn các Luật để phù hợp với Nghị 

định số 78/2025/NĐ-CP (được sửa đổi, bổ 

sung bởi Nghị định số 187/2025/NĐ-CP). 

Tiếp thu. Đã chỉnh lý phần căn cứ, bỏ 

ngày, tháng, năm ban hành đối với các 

Luật theo đúng thể thức. 

Bộ Tài chính 

Đề nghị sửa căn cứ Luật Tổ chức Chính phủ 

như sau: “Căn cứ Luật Tổ chức Chính phủ số 

63/2025/QH15 được sửa đổi, bổ sung bởi 

Luật số 137/2025/QH15”. Lý do: tại Điều 2 

Luật số 137/2025/QH15 ngày 10/12/2025 của 

Quốc hội sửa đổi, bổ sung một số điều của 

Luật Điều ước quốc tế có sửa đổi, bổ sung 

một số khoản, điểm của Luật Tổ chức Chính 

phủ số 63/2025/QH15. 

Tiếp thu. Dự thảo chỉnh lý căn cứ thành 

“Căn cứ Luật Tổ chức Chính phủ số 

63/2025/QH15 được sửa đổi, bổ sung 

bởi Luật số 137/2025/QH15”. 



8 

 

Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

Bộ Tài chính 

Đề nghị sửa căn cứ Luật Tổ chức chính quyền 

địa phương như sau: “Căn cứ Luật Tổ chức 

chính quyền địa phương số 72/2025/QH15 

được sửa đổi, bổ sung bởi Luật số 

02/2026/QH16”. Lý do: tại Điều 35 Luật Thủ 

đô số 02/2026/QH16 ngày 23/4/2026 của 

Quốc hội (có hiệu lực ngày 01/7/2026) quy 

định một số nội dung hết hiệu lực tại Luật số 

72/2025/QH15. 

Tiếp thu. Dự thảo chỉnh lý căn cứ thành 

“Căn cứ Luật Tổ chức chính quyền địa 

phương số 72/2025/QH15 được sửa 

đổi, bổ sung bởi Luật số 

02/2026/QH16”. 

Bộ Tài chính 

Đề nghị bổ sung Nghị định số 78/2025/NĐ-

CP ngày 01/4/2025 của Chính phủ quy định 

chi tiết một số điều và biện pháp để tổ chức, 

hướng dẫn thi hành Luật Ban hành văn bản 

quy phạm pháp luật (được sửa đổi, bổ sung 

bởi Nghị định số 187/2025/NĐ-CP ngày 

01/7/2025) vào căn cứ pháp lý của dự thảo. 

Tiếp thu. Do căn cứ ban hành Nghị định 

không viện dẫn văn bản cùng cấp là 

nghị định của Chính phủ, đơn vị soạn 

thảo bổ sung Nghị định số 78/2025/NĐ-

CP (được sửa đổi, bổ sung bởi Nghị 

định số 187/2025/NĐ-CP) vào phần cơ 

sở pháp lý tại dự thảo Tờ trình để bảo 

đảm đầy đủ. 

3. Về Điều 1 dự 

thảo (sửa đổi, 

bổ sung Điều 3 

- giải thích từ 

ngữ) 

Sở Công Thương tỉnh Phú Thọ 

Đề nghị biên tập tên Điều 1 theo Mẫu số 23 

Phụ lục III Nghị định số 187/2025/NĐ-CP: 

“Điều 1. Sửa đổi, bổ sung một số điều, khoản 

của Nghị định số 90/2007/NĐ-CP”. 

Tiếp thu ý kiến về việc trình bày dự thảo 

Nghị định theo Mẫu số 23 Phụ lục III 

ban hành kèm theo Nghị định số 

187/2025/NĐ-CP ngày 01/7/2025 của 

Chính phủ. 

Sở Công Thương các tỉnh 

Tuyên Quang, An Giang và 

Khoản 1 Điều 1 thể hiện “Sửa đổi, bổ sung 

khoản 3 và khoản 4 Điều 3”; đề nghị chỉnh 

Tiếp thu. Đã chỉnh lý kỹ thuật khoản 1 

Điều 1 thành “Sửa đổi khoản 3 và bổ 
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Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

Điện Biên; Bộ Khoa học và 

Công nghệ 

thành “Sửa đổi khoản 3 và bổ sung khoản 4 

vào sau khoản 3 Điều 3” vì Điều 3 Nghị định 

số 90/2007/NĐ-CP hiện hành chưa có khoản 

4. 

sung khoản 4 vào sau khoản 3 Điều 3” 

cho đúng kỹ thuật lập pháp. 

Sở Công Thương tỉnh Tuyên 

Quang 

Đề nghị sửa đổi định nghĩa “thương nhân 

nước ngoài không có hiện diện tại Việt Nam” 

tại khoản 2 Điều 3 theo hướng thống nhất với 

khoản 5 Điều 3 Luật Quản lý ngoại thương 

năm 2017. 

Nội hàm các khái niệm "quyền xuất 

khẩu", "quyền nhập khẩu" được quy 

định tại Điều 3 Nghị định số 

09/2018/NĐ-CP (văn bản thay thế Nghị 

định số 23/2007/NĐ-CP mà Nghị định 

số 90/2007/NĐ-CP trước đây dẫn 

chiếu).  

Bộ Tài chính 

Khoản 2 Điều 3 Nghị định số 90/2007/NĐ-

CP định nghĩa “thương nhân nước ngoài 

không có hiện diện tại Việt Nam”. Điều 21 

Luật Đầu tư quy định các hình thức đầu tư để 

xác định thương nhân nước ngoài có hiện 

diện tại Việt Nam, với các hình thức này đều 

có xác nhận của cơ quan có thẩm quyền hoặc 

chứng từ để xác định; tuy nhiên, đối với 

thương nhân nước ngoài không có hiện diện 

tại Việt Nam lại chưa có quy định cụ thể về 

cơ quan có thẩm quyền, cách thức, chứng từ 

để xác định. Do đó, đề nghị quy định rõ về cơ 

quan có thẩm quyền, cách thức, chứng từ để 

- Tiêu chí xác định “thương nhân nước 

ngoài không có hiện diện tại Việt Nam” 

đã được quy định tại khoản 5 Điều 3 

Luật Quản lý ngoại thương và được dự 

thảo cập nhật dẫn chiếu tại khoản 2 

Điều 3. Cụ thể: “Thương nhân nước 

ngoài không có hiện diện tại Việt 

Nam là thương nhân nước ngoài không 

có hoạt động đầu tư, kinh doanh tại Việt 

Nam theo các hình thức được quy định 

trong pháp luật về đầu tư, thương mại, 

doanh nghiệp; không có văn phòng đại 

diện, chi nhánh tại Việt Nam theo quy 
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Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

xác định thương nhân nước ngoài không có 

hiện diện tại Việt Nam tại dự thảo. 

định của pháp luật về thương mại, 

doanh nghiệp.” 

- Khái niệm “đầu tư kinh doanh” được 

quy định tại khoản 8 Điều 3 Luật đầu tư 

số 143/2025/QH15. Các hình thức đầu 

tư được quy định tại Điều 18 Luật đầu 

tư số 143/2025/QH15. 

- Định nghĩa văn phòng đại diện và chi 

nhánh của thương nhân nước ngoài tại 

Việt Nam được quy định tại khoản 6, 

khoản 7 Điều 3 Luật Thương mại số 

36/2005/QH11. 

- Theo đó, việc xác định thương nhân có 

hiện diện hay không hiện diện có thể 

thực hiện trên cơ sở các quy định nêu 

trên, thông qua việc thương nhân kê 

khai và cơ quan cấp phép đối chiếu với 

Hệ thống thông tin quốc gia về đầu tư, 

Cơ sở dữ liệu quốc gia về đăng ký 

doanh nghiệp và hồ sơ cấp phép văn 

phòng đại diện, chi nhánh; không cần 

bổ sung thủ tục xác định riêng. Việc yêu 

cầu "giấy xác nhận không có hiện diện" 

là không cần thiết và sẽ phát sinh thủ tục 

hành chính mới, không phù hợp chủ 
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Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

trương cắt giảm, đơn giản hóa và định 

hướng đơn giản hóa thủ tục hành chính 

dựa trên dữ liệu.  

- Việc ban hành Nghị định số 

90/2007/NĐ-CP là để nội luật hóa cam 

kết của Việt Nam trong WTO liên quan 

đến quyền kinh doanh của cá nhân và 

doanh nghiệp không có hiện diện tại 

Việt Nam. Theo quy định tại Nghị định 

số 90/2007/NĐ-CP, chỉ khi được cấp 

Giấy chứng nhận, thương nhân nước 

ngoài không có hiện diện tại Việt Nam 

mới được thực hiện các quyền xuất 

khẩu, nhập khẩu tại Việt Nam.  

Thực tế, thương nhân không cần tự 

chứng minh hay cần có cơ quan nào 

chứng minh thương nhân là thương 

nhân không có hiện diện tại Việt Nam. 

Vấn đề chứng minh thương nhân không 

có hiện diện được đặt ra khi pháp luật 

hải quan có quy định về việc tổ chức, cá 

nhân nước ngoài không có hiện diện tại 

Việt Nam mới được thực hiện hoạt động 

xuất nhập khẩu tại chỗ. Vướng mắc này 
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Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

hiện đã được xử lý tại Luật số 

90/2025/QH15. 

 

4. Về Điều 3 dự 

thảo (sửa đổi, 

bổ sung Điều 6 

- thẩm quyền, 

ủy quyền) 

Bộ Nội vụ; Văn phòng Bộ; Sở 

Công Thương các tỉnh Lai 

Châu, Thanh Hóa và Điện Biên; 

Bộ Tài chính 

Khoản 1 Điều 6 giao thẩm quyền cho “Ủy ban 

nhân dân cấp tỉnh”, trong khi khoản 2 quy 

định “Chủ tịch Ủy ban nhân dân tỉnh” ủy 

quyền - chưa thống nhất về chủ thể. Đề nghị 

thống nhất chủ thể là Ủy ban nhân dân cấp 

tỉnh, phù hợp khoản 1 Điều 33 Nghị định số 

146/2025/NĐ-CP và Điều 14 Luật Tổ chức 

chính quyền địa phương; việc ủy quyền phải 

căn cứ quy định về ủy quyền (không phải 

phân cấp). Riêng Sở Công Thương Điện Biên 

đề nghị bỏ khoản 2 do nội dung ủy quyền đã 

được quy định tại Điều 14 Luật Tổ chức chính 

quyền địa phương. 

Tiếp thu. Đã chỉnh lý Điều 6 theo hướng 

bỏ khoản 2 (nội dung ủy quyền đã được 

quy định tại Điều 14 Luật Tổ chức 

chính quyền địa phương), bảo đảm 

thống nhất chủ thể là Ủy ban nhân dân 

cấp tỉnh và không quy định lại nội dung 

đã có tại văn bản có hiệu lực pháp lý cao 

hơn. 

Bộ Khoa học và Công nghệ 

Đề nghị dùng thống nhất thuật ngữ “cơ quan 

cấp Giấy chứng nhận” (tránh nhầm với cơ 

quan cấp giấy phép xuất khẩu, nhập khẩu); 

làm rõ cơ quan đầu mối cấp tỉnh, căn cứ và 

phạm vi ủy quyền. 

Về thuật ngữ: dự thảo đã sử dụng thống 

nhất một thuật ngữ "cơ quan cấp phép" 

trong toàn bộ các điều, khoản về trình 

tự, thủ tục và thay thế các cụm từ "Bộ 

Thương mại", "cơ quan cấp Giấy chứng 

nhận đăng ký quyền xuất khẩu, quyền 

nhập khẩu" trước đây.  
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Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

Về cơ quan đầu mối: sau phân cấp, Ủy 

ban nhân dân cấp tỉnh tổ chức thực hiện 

theo quy định.  

Sở Công Thương tỉnh Sơn La; 

Bộ Tài chính 

Cơ bản nhất trí với nội dung dự thảo. Đề nghị 

chỉnh lý khoản 2 Điều 6 theo hướng giao Ủy 

ban nhân dân cấp tỉnh căn cứ điều kiện thực 

tế quyết định việc phân cấp hoặc ủy quyền 

cho cơ quan chuyên môn thuộc Ủy ban nhân 

dân cấp tỉnh (phân cấp thực hiện bằng Quyết 

định của Ủy ban nhân dân cấp tỉnh theo Điều 

21 Luật Ban hành văn bản quy phạm pháp 

luật; ủy quyền phải bằng văn bản, xác định 

thời hạn theo điểm a khoản 2 Điều 14 Luật Tổ 

chức chính quyền địa phương); đồng thời 

thay cụm “cơ quan nhà nước có thẩm quyền” 

bằng “cơ quan chuyên môn thuộc Ủy ban 

nhân dân cấp tỉnh” để xác định rõ chủ thể. 

Đề nghị xem xét thời hạn giải quyết thủ tục 

trong trường hợp Ủy ban nhân dân cấp tỉnh 

không phân cấp, ủy quyền mà giao cơ quan 

chuyên môn tiếp nhận, thẩm định hồ sơ rồi 

trình Ủy ban nhân dân cấp tỉnh xem xét, quyết 

định (theo quy trình lấy ý kiến thành viên Ủy 

ban nhân dân cấp tỉnh), bảo đảm tính khả thi, 

phù hợp quy trình thực tế. 

- Về Điều 6: tiếp thu. 

- Về thời hạn giải quyết: thời hạn được 

xác định thống nhất theo Nghị quyết số 

19/2026/NQ-CP và Nghị định số 

146/2025/NĐ-CP; Ủy ban nhân dân cấp 

tỉnh chủ động bố trí quy trình nội bộ 

(phân cấp, ủy quyền hoặc phân công cơ 

quan chuyên môn) để bảo đảm thời hạn 

theo quy định. Việc giao cơ quan 

chuyên môn cụ thể (kể cả cơ quan đăng 

ký đầu tư, đăng ký doanh nghiệp) thực 

hiện thuộc thẩm quyền phân cấp, phân 

công của Ủy ban nhân dân cấp tỉnh theo 

khoản 1 Điều 13 Luật Tổ chức chính 

quyền địa phương, bảo đảm tương thích 

với thẩm quyền thực hiện thủ tục đầu tư, 

đăng ký doanh nghiệp. 
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Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

Bộ Tài chính 

Tại khoản 1 Điều 6 (sửa đổi) quy định “Ủy 

ban nhân dân cấp tỉnh chịu trách nhiệm quản 

lý, cấp, cấp lại, sửa đổi, bổ sung, gia hạn, thu 

hồi Giấy chứng nhận…”. Đề nghị làm rõ Ủy 

ban nhân dân cấp tỉnh chịu trách nhiệm quản 

lý là quản lý đối với những nội dung gì. 

Tiếp thu. Chỉnh lý khoản 1 Điều 6 theo 

hướng bỏ từ "quản lý", cụ thể: "Ủy ban 

nhân dân cấp tỉnh là cơ quan có thẩm 

quyền cấp, cấp lại, sửa đổi, bổ sung, gia 

hạn, thu hồi Giấy chứng nhận đăng ký 

quyền xuất khẩu, quyền nhập khẩu cho 

thương nhân nước ngoài không có hiện 

diện tại Việt Nam (sau đây gọi là cơ 

quan cấp phép)." Lý do: các hành vi 

cấp, cấp lại, sửa đổi, bổ sung, gia hạn, 

thu hồi đã bao quát đầy đủ trách nhiệm 

của Ủy ban nhân dân cấp tỉnh đối với 

Giấy chứng nhận. Cách thể hiện này 

bảo đảm rõ ràng và thống nhất với Điều 

33 Nghị định số 146/2025/NĐ-CP. 

5. Về Điều 4 dự 

thảo (sửa đổi, 

bổ sung Điều 9 

- thời hạn, chủ 

thể, thuật ngữ) 

Văn phòng Bộ 

Quy định thời hạn thông báo hồ sơ không hợp 

lệ là 07 ngày làm việc; đề nghị nghiên cứu rút 

ngắn xuống 03 hoặc 05 ngày làm việc cho phù 

hợp tính chất bước nhiệm vụ. 

Tiếp thu theo hướng rút ngắn thời hạn 

thông báo hồ sơ không hợp lệ. Đề nghị 

quy định ở mức 05 (năm) ngày làm việc 

để bảo đảm chất lượng thẩm định.  

Bộ Khoa học và Công nghệ 

Đề nghị chỉnh lý kỹ thuật khoản 1, khoản 2 

Điều 9 để rõ chủ thể, thời hạn, trách nhiệm, 

tránh lặp từ. 

Tiếp thu. Đã rà soát, chỉnh lý kỹ thuật 

câu chữ khoản 1, khoản 2 Điều 9 bảo 

đảm ngắn gọn, rõ chủ thể và thời hạn. 
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Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

Sở Công Thương tỉnh Nghệ An 

Đề nghị sử dụng đầy đủ cụm từ “thương nhân 

nước ngoài không có hiện diện tại Việt Nam” 

tại khoản 1 Điều 9 (sửa đổi). 

Tiếp thu. Đã rà soát, sử dụng thống 

nhất, đầy đủ cụm từ này trong dự thảo. 

Văn phòng Bộ 

Lưu ý xây dựng, ban hành Quyết định công 

bố thủ tục hành chính bảo đảm thời hạn theo 

Điều 15 Nghị định số 63/2010/NĐ-CP (đã 

được sửa đổi, bổ sung). 

Tiếp thu. 

6. Về Điều 8 dự 

thảo (thay thế 

một số cụm từ) 

và thuật ngữ 

“cơ quan cấp 

phép” 

Sở Công Thương Nghệ An; Bộ 

Khoa học và Công nghệ; Bộ Tài 

chính 

Đề nghị sửa tên Điều 2 từ “Bổ sung, thay thế 

một số từ, cụm từ” thành “Thay thế một số từ, 

cụm từ” cho phù hợp nội dung. 

Tiếp thu trong quá trình chỉnh lý, kết 

cấu lại dự thảo theo Mẫu số 23 Phụ lục 

III ban hành kèm theo Nghị định số 

187/2025/NĐ-CP. 

Bộ Khoa học và Công nghệ 

Đề nghị dùng thống nhất một thuật ngữ (“cơ 

quan cấp Giấy chứng nhận” hoặc “cơ quan 

nhà nước có thẩm quyền”) xuyên suốt dự 

thảo, tránh dùng đồng thời “cơ quan cấp 

phép” và “cơ quan nhà nước có thẩm quyền”; 

lưu ý việc thay “Bộ Thương mại” bằng “cơ 

quan cấp phép” tại khoản 4 Điều 5 và điểm c 

khoản 2 Điều 15 có thể thiếu cơ chế tổng hợp 

dữ liệu toàn quốc. 

Cụ thể, "cơ quan cấp phép" được xác 

định ngay tại Điều 6 (sửa đổi) là Ủy ban 

nhân dân cấp tỉnh. Việc Ủy ban nhân 

dân cấp tỉnh phân cấp, ủy quyền cho cơ 

quan chuyên môn thực hiện thuộc thẩm 

quyền của Ủy ban nhân dân cấp tỉnh 

theo pháp luật về tổ chức chính quyền 

địa phương, không quy định lại tại Nghị 

định này.  

Cụm từ "Cơ quan quản lý nhà nước có 

thẩm quyền" tại điểm c khoản 2 Điều 14 

là chủ thể khác (cơ quan quyết định 

chấm dứt hiệu lực do vi phạm pháp luật 
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Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

đến mức bị truy cứu trách nhiệm hình 

sự) nên được giữ nguyên. 

- Cơ chế báo cáo, tổng hợp dữ liệu được 

xử lý ở khâu tổ chức thực hiện (bổ sung 

khoản 3a Điều 18). 

7. Về Điều 10 

dự thảo (điều 

khoản chuyển 

tiếp) 

Sở Công Thương thành phố Hải 

Phòng; Bộ Khoa học và Công 

nghệ 

Đề nghị bổ sung quy định chuyển tiếp đối với 

hồ sơ đã được cơ quan có thẩm quyền tiếp 

nhận trước ngày Nghị định có hiệu lực nhưng 

chưa giải quyết xong; theo hướng không yêu 

cầu thương nhân nộp lại hồ sơ, cơ quan 

chuyển giao bàn giao đầy đủ hồ sơ, dữ liệu và 

thông báo cho thương nhân. 

Tiếp thu. Đã bổ sung nội dung chuyển 

tiếp về xử lý hồ sơ đã tiếp nhận trước 

ngày Nghị định có hiệu lực (tiếp tục giải 

quyết theo quy định tại thời điểm tiếp 

nhận; không yêu cầu nộp lại hồ sơ). 

Bộ Tài chính 

Điều 3 dự thảo Nghị định quy định “…Việc 

sửa đổi, bổ sung, cấp lại, gia hạn, thu hồi Giấy 

chứng nhận được thực hiện theo quy định của 

Nghị định số 90/2007/NĐ-CP đã được sửa 

đổi, bổ sung tại Nghị định này”. Đề nghị 

nghiên cứu để sửa lại quy định này cho phù 

hợp với khoản 1 Điều 58 Luật Ban hành văn 

bản quy phạm pháp luật số 64/2025/QH15. 

Tiếp thu. Đã rà soát, chỉnh lý Điều 10 

dự thảo bảo đảm phù hợp với nguyên 

tắc áp dụng pháp luật chuyển tiếp tại 

khoản 1 Điều 58 Luật Ban hành văn bản 

quy phạm pháp luật số 64/2025/QH15. 

8. Về thống 

nhất thuật ngữ, 

Sở Công Thương tỉnh Nghệ 

An 

Đề nghị rà soát, thống nhất cách dùng cụm 

“Giấy chứng nhận đăng ký quyền xuất khẩu, 

quyền nhập khẩu” và “Giấy chứng nhận đăng 

Tiếp thu. Đã rà soát, thống nhất cách sử 

dụng cụm từ trong toàn bộ dự thảo. 
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Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

thể thức và kỹ 

thuật trình bày 

ký quyền xuất khẩu, quyền nhập khẩu hàng 

hóa” trong toàn dự thảo. 

Sở Công Thương tỉnh An Giang 

Đề nghị rà soát toàn bộ dự thảo và Nghị định 

số 90/2007/NĐ-CP bảo đảm thống nhất tên 

cơ quan, thẩm quyền, thuật ngữ, dẫn chiếu và 

kỹ thuật trình bày. 

Tiếp thu. Đã rà soát tổng thể bảo đảm 

tính thống nhất. 

Sở Công Thương tỉnh Phú Thọ 

Đề nghị rà soát, biên tập lại tên gọi các cơ 

quan, đơn vị tại mục “Nơi nhận” (ví dụ: 

“VPCP, Website Chính phủ”; “Cục Kiểm tra 

văn bản và Tổ chức thi hành pháp luật (Bộ Tư 

pháp)”; rà soát cách ghi “Lưu: VT, …”) bảo 

đảm thể thức, kỹ thuật trình bày. 

Tiếp thu. Đã rà soát, biên tập mục “Nơi 

nhận” theo đúng thể thức. 

Bộ Tài chính 

Về tên của dự thảo: đề nghị bổ sung đầy đủ 

tên cơ quan ban hành, ngày ban hành Nghị 

định số 90/2007/NĐ-CP để đúng với Mẫu số 

23 Phụ lục III ban hành kèm theo Nghị định 

số 187/2025/NĐ-CP ngày 01/7/2025 của 

Chính phủ. 

Tiếp thu. Dự thảo chỉnh lý tên thành 

“Nghị định sửa đổi, bổ sung một số điều 

của Nghị định số 90/2007/NĐ-CP ngày 

31 tháng 5 năm 2007 của Chính phủ quy 

định về quyền xuất khẩu, quyền nhập 

khẩu của thương nhân nước ngoài 

không có hiện diện tại Việt Nam”. 

Bộ Tài chính 

Đề nghị sửa lại mẫu dự thảo Nghị định để bảo 

đảm phù hợp với mẫu văn bản quy phạm pháp 

luật sửa đổi, bổ sung một văn bản (Mẫu số 23 

Phụ lục III Nghị định số 187/2025/NĐ-CP). 

Tiếp thu. Trình bày dự thảo Nghị định 

theo đúng mẫu văn bản sửa đổi, bổ sung 

một văn bản (Mẫu số 23 Phụ lục III 

Nghị định số 187/2025/NĐ-CP). 
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Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

Bộ Tài chính 

Đề nghị rà soát, bảo đảm thành phần hồ sơ, 

thủ tục thẩm định và trình Chính phủ theo quy 

định tại khoản 2 Điều 27, khoản 1 Điều 28 và 

khoản 2 Điều 29 Nghị định số 78/2025/NĐ-

CP (được sửa đổi, bổ sung bởi Nghị định số 

187/2025/NĐ-CP). 

Tiếp thu. Đã rà soát, hoàn thiện thành 

phần hồ sơ và thực hiện thủ tục thẩm 

định, trình Chính phủ theo đúng khoản 

2 Điều 27, khoản 1 Điều 28 và khoản 2 

Điều 29 Nghị định số 78/2025/NĐ-CP. 

Vụ Pháp chế 

Thành phần hồ sơ đã đáp ứng yêu cầu tại 

khoản 2 Điều 27 Nghị định số 78/2025/NĐ-

CP (được sửa đổi, bổ sung bởi điểm b khoản 

12 Điều 1 Nghị định số 187/2025/NĐ-CP). 

Đề nghị lưu ý tuân thủ trình tự, thủ tục theo 

khoản 5 Điều 12 Thông tư số 47/2025/TT-

BCT; đối với nội dung thủ tục hành chính, đề 

nghị lấy ý kiến Văn phòng Bộ theo Thông tư 

số 18/2018/TT-BCT. 

Tiếp thu. 

Vụ Pháp chế 

Đề nghị: (i) Lưu ý việc hiệu lực của Nghị định 

sửa đổi được điều chỉnh bởi Nghị định số 

146/2025/NĐ-CP và Nghị quyết số 

19/2026/NQ-CP. Cụ thể, Nghị định số 

146/2025/NĐ-CP và Nghị quyết số 

19/2026/NQ-CP đều hết hiệu lực từ ngày 

01/3/2027; (ii) Rà soát, bổ sung đầy đủ các 

nội dung đã được sửa đổi, bổ sung tại Nghị 

định số 146/2025/NĐ-CP và Nghị quyết số 

19/2026/NQ-CP vào dự thảo Nghị định và 

- Tiếp thu: ý (i), (ii) và đề nghị bổ sung 

điều khoản chuyển tiếp. 

- Về điều khoản bãi bỏ: Tiếp thu. Dự 

thảo bổ sung quy định bãi bỏ Điều 33 

Nghị định số 146/2025/NĐ-CP tại Điều 

khoản thi hành, bảo đảm thống nhất, 

tránh chồng chéo do Nghị định này đã 

quy định trực tiếp về thẩm quyền, trình 

tự, thủ tục và thời hạn giải quyết. Đối 

với Nghị quyết số 19/2026/NQ-CP, do 
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Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

các thành phần hồ sơ liên quan khác; (iii) cân 

nhắc bổ sung quy định về điều khoản chuyển 

tiếp, điều khoản bãi bỏ hiệu lực đối với những 

nội dung được sửa đổi, bổ sung bởi dự thảo 

Nghị định. 

khác về hình thức văn bản và sẽ hết hiệu 

lực từ ngày 01/3/2027, không thực hiện 

bãi bỏ trực tiếp; kể từ ngày Nghị định 

này có hiệu lực, thủ tục được thực hiện 

theo quy định của Nghị định này. 

Vụ Kế hoạch, Tài chính và 

Quản lý doanh nghiệp 

(1) Thống nhất về chủ trương và sự cần thiết 

sửa đổi Nghị định số 90/2007/NĐ-CP; không 

có ý kiến khác đối với nội dung dự thảo. 

(2) Đối với nội dung đánh giá tác động, thủ 

tục hành chính, chi phí tuân thủ, đề nghị lấy ý 

kiến Văn phòng Bộ theo đúng chức năng, 

nhiệm vụ. 

Tiếp thu. Đối với nội dung đánh giá tác 

động, thủ tục hành chính và chi phí tuân 

thủ, cơ quan chủ trì soạn thảo đã lấy ý 

kiến Văn phòng Bộ. Ý kiến của Văn 

phòng Bộ đã được tổng hợp, tiếp thu tại 

Bảng này. 

9. Đề xuất tổ 

chức thực hiện 

và các nội dung 

ngoài phạm vi 

sửa đổi 

Sở Công Thương tỉnh An Giang 

Đề nghị sau khi Nghị định được ban hành, tổ 

chức tập huấn, hướng dẫn nghiệp vụ cho các 

địa phương về các nội dung sửa đổi. 

Tiếp thu. Bộ Công Thương sẽ tổ chức 

tập huấn, hướng dẫn địa phương trong 

khâu triển khai thực hiện. 

Sở Công Thương tỉnh Quảng 

Ninh; Bộ Khoa học và Công 

nghệ 

Đề nghị bổ sung quy định về trách nhiệm của 

cơ quan cấp Giấy chứng nhận trong việc cập 

nhật, chia sẻ thông tin với cơ quan thuế, hải 

quan sau khi cấp/sửa đổi/cấp lại/thu hồi Giấy 

chứng nhận. 

Tiếp thu. Đã bổ sung quy định về trách 

nhiệm của cơ quan cấp phép trong việc 

cập nhật, chia sẻ dữ liệu về Giấy chứng 

nhận đăng ký quyền xuất khẩu, quyền 

nhập khẩu với cơ quan hải quan và cơ 

quan thuế.  

Bộ Khoa học và Công nghệ 

Đề nghị nghiên cứu sửa đổi khoản 1 Điều 5 

Nghị định số 90/2007/NĐ-CP theo hướng: 

"Tuân thủ quy định của pháp luật Việt Nam 

Tiếp thu ý kiến của Bộ Khoa học và 

Công nghệ, cơ quan chủ trì soạn thảo 

sửa đổi khoản 1 Điều 5 theo hướng 
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Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

và điều ước quốc tế mà nước Cộng hòa xã hội 

chủ nghĩa Việt Nam là thành viên về hải quan, 

thuế, quản lý ngoại thương, giấy phép xuất 

khẩu, nhập khẩu; công bố tiêu chuẩn áp dụng; 

quy chuẩn kỹ thuật và đánh giá sự phù hợp; 

chất lượng sản phẩm, hàng hóa; đo lường đối 

với phương tiện đo, chuẩn đo lường, phép đo 

và hàng đóng gói sẵn; nhãn hàng hóa, truy 

xuất nguồn gốc; an toàn thực phẩm, kiểm dịch 

động vật, thực vật và quy định quản lý chuyên 

ngành khác có liên quan đến hàng hóa xuất 

khẩu, nhập khẩu. 

chuẩn hóa và cập nhật đầy đủ các lĩnh 

vực pháp luật có liên quan, cụ thể như 

sau: 

"1. Tuân thủ quy định của pháp luật 

Việt Nam và điều ước quốc tế mà nước 

Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam là 

thành viên về hải quan, thuế, quản lý 

ngoại thương, giấy phép xuất khẩu, 

nhập khẩu; công bố tiêu chuẩn áp dụng; 

quy chuẩn kỹ thuật và đánh giá sự phù 

hợp; chất lượng sản phẩm, hàng hóa; đo 

lường đối với phương tiện đo, chuẩn đo 

lường, phép đo và hàng đóng gói sẵn; 

nhãn hàng hóa, truy xuất nguồn gốc; an 

toàn thực phẩm, kiểm dịch động vật, 

thực vật và quy định quản lý chuyên 

ngành khác có liên quan đến hàng hóa 

xuất khẩu, nhập khẩu." 

Bộ Khoa học và Công nghệ 

Đề nghị nghiên cứu, bổ sung vào Điều 11 

Nghị định số 90/2007/NĐ-CP quy định: 

"Giấy chứng nhận đăng ký quyền xuất khẩu, 

quyền nhập khẩu không thay thế giấy phép, 

giấy chứng nhận, đăng ký kiểm tra, kết quả 

kiểm tra, chứng nhận, công bố, kết quả đánh 

giá sự phù hợp hoặc thủ tục quản lý chuyên 

Cơ quan chủ trì soạn thảo ghi nhận ý 

kiến của Bộ Khoa học và Công nghệ. 

Tuy nhiên, nội dung đề nghị bổ sung đã 

được bảo đảm trong các quy định tại 

Nghị định số 90/2007/NĐ-CP, cụ thể: 

Thứ nhất, theo Điều 10 Nghị định số 

90/2007/NĐ-CP, Giấy chứng nhận 
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Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

ngành phải thực hiện đối với từng loại hàng 

hóa theo quy định của pháp luật."  

Lý do: quy định này cần thiết để phân biệt 

quyền thương mại của chủ thể với điều kiện 

quản lý ngoại thương và điều kiện kỹ thuật, 

chất lượng, đo lường áp dụng đối với từng 

mặt hàng; đồng thời phòng ngừa cách hiểu 

Giấy chứng nhận đăng ký quyền xuất khẩu, 

quyền nhập khẩu là căn cứ đủ để thông quan 

hoặc đưa hàng hóa vào lưu thông. 

đăng ký quyền xuất khẩu, quyền nhập 

khẩu chỉ ghi nhận quyền xuất khẩu, 

quyền nhập khẩu và loại hàng hóa được 

thực hiện quyền, không phải là văn bản 

xác nhận việc đáp ứng các điều kiện, thủ 

tục quản lý chuyên ngành đối với từng 

loại hàng hóa. Do đó, Giấy chứng nhận 

không thay thế và không loại trừ các 

giấy phép, giấy chứng nhận, đăng ký 

kiểm tra, kết quả kiểm tra, chứng nhận, 

công bố, kết quả đánh giá sự phù hợp 

hoặc thủ tục quản lý chuyên ngành phải 

thực hiện đối với từng loại hàng hóa. 

Thứ hai, khoản 1 Điều 5 Nghị định số 

90/2007/NĐ-CP (được sửa đổi, bổ sung 

tại dự thảo trên cơ sở tiếp thu ý kiến của 

Bộ Khoa học và Công nghệ) đã quy 

định rõ trách nhiệm của thương nhân 

phải tuân thủ quy định của pháp luật 

Việt Nam và điều ước quốc tế mà nước 

Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam là 

thành viên về hải quan, thuế, quản lý 

ngoại thương, giấy phép xuất khẩu, 

nhập khẩu; công bố tiêu chuẩn áp dụng; 

quy chuẩn kỹ thuật và đánh giá sự phù 
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Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

hợp; chất lượng sản phẩm, hàng hóa; đo 

lường đối với phương tiện đo, chuẩn đo 

lường, phép đo và hàng đóng gói sẵn; 

nhãn hàng hóa, truy xuất nguồn gốc; an 

toàn thực phẩm, kiểm dịch động vật, 

thực vật và quy định quản lý chuyên 

ngành khác có liên quan đến hàng hóa 

xuất khẩu, nhập khẩu. 

Thứ ba, khoản 2 và khoản 3 Điều 11 

Nghị định số 90/2007/NĐ-CP đã quy 

định thương nhân phải thực hiện nghĩa 

vụ thuế, phí, lệ phí và các nghĩa vụ tài 

chính khác trước khi hàng hóa được 

thông quan và phải thực hiện đầy đủ các 

nghĩa vụ khác theo quy định của pháp 

luật Việt Nam. 

Bộ Tài chính 

Khoản 3 Điều 3 Nghị định số 292/2026/NĐ-

CP (hiệu lực từ 05/9/2026) đã quy định quyền 

tự do kinh doanh xuất khẩu, nhập khẩu của 

thương nhân nước ngoài không có hiện diện 

tại Việt Nam. Tuy nhiên, dự thảo không sửa 

Điều 4 Nghị định số 90/2007/NĐ-CP về 

phạm vi hoạt động xuất khẩu, nhập khẩu. Mặt 

khác, Luật Quản lý ngoại thương đang được 

sửa đổi, bổ sung. Do vậy, đề nghị rà soát, đối 

Qua rà soát, đối chiếu: khoản 3 Điều 3 

Nghị định số 292/2026/NĐ-CP quy 

định thương nhân nước ngoài không có 

hiện diện chỉ kinh doanh “trong phạm 

vi quyền xuất khẩu, quyền nhập khẩu 

theo quy định hiện hành của Chính 

phủ”, tức là dẫn chiếu về Nghị định số 

90/2007/NĐ-CP; Nghị định số 

292/2026/NĐ-CP không thay thế và 
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Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

chiếu với dự thảo sửa đổi Luật Quản lý ngoại 

thương và Nghị định số 292/2026/NĐ-CP để 

bảo đảm tính thống nhất, phù hợp. 

không quy định lại Điều 4 Nghị định số 

90/2007/NĐ-CP. Quy định: “Thương 

nhân nước ngoài không có hiện diện tại 

Việt Nam được mua hàng hóa để giao 

cho thương nhân trong nước hoặc cho 

thương nhân trong nước thuê, mượn để 

phục vụ hợp đồng gia công cho chính 

thương nhân không hiện diện đó; được 

mua hàng hóa hoặc nhận sản phẩm gia 

công, nguyên liệu, phụ liệu, vật tư, linh 

kiện, bán thành phẩm dư thừa của hợp 

đồng gia công và bán cho thương nhân 

trong nước để phục vụ sản xuất hàng 

xuất khẩu” tại Nghị định số 

292/2026/NĐ-CP mang tính bổ sung, 

không mâu thuẫn với Điều 4.           

Bộ Tài chính 

Khoản 5 Điều 5 Nghị định số 90/2007/NĐ-

CP quy định trách nhiệm của thương nhân 

phải nộp lệ phí cấp, cấp lại, sửa đổi, bổ sung, 

gia hạn Giấy chứng nhận đăng ký quyền xuất 

khẩu, quyền nhập khẩu với mức lệ phí theo 

quy định của Bộ Tài chính. Đề nghị Bộ Công 

Thương nghiên cứu để bãi bỏ quy định này do 

Luật Phí và lệ phí hiện hành không quy định 

về lệ phí này. 

Tiếp thu. Dự thảo bổ sung nội dung bãi 

bỏ khoản 5 Điều 5 Nghị định số 

90/2007/NĐ-CP do Luật Phí và lệ phí 

hiện hành không quy định về lệ phí cấp, 

cấp lại, sửa đổi, bổ sung, gia hạn Giấy 

chứng nhận đăng ký quyền xuất khẩu, 

quyền nhập khẩu. 
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Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

Bộ Tài chính 

Khoản 2 Điều 18 Nghị định số 90/2007/NĐ-

CP: đề nghị sửa đổi, bổ sung theo hướng “2. 

Bộ Tài chính chịu trách nhiệm hướng dẫn thủ 

tục hải quan, thuế đối với hàng hóa xuất khẩu, 

nhập khẩu của thương nhân nước ngoài 

không có hiện diện tại Việt Nam”, bỏ đoạn 

“chủ trì, phối hợp với Bộ Thương mại quy 

định cụ thể và quản lý lệ phí cấp, sửa đổi, bổ 

sung, gia hạn và cấp lại Giấy chứng nhận…”. 

Lý do: Luật Phí và lệ phí hiện hành không quy 

định về lệ phí nêu trên. 

Tiếp thu. Dự thảo sửa đổi khoản 2 Điều 

18 Nghị định số 90/2007/NĐ-CP, bỏ 

nội dung về quản lý lệ phí; theo đó 

chuyển khoản 2 Điều 18 sang nội dung 

sửa đổi tại Điều 7 dự thảo và không thực 

hiện thay thế cụm từ đối với khoản này 

tại Điều 8 dự thảo. 

Bộ Tài chính 

Tại dự thảo Tờ trình và Nghị định, cơ quan 

chủ trì soạn thảo mới chỉ đề xuất cắt giảm thời 

gian giải quyết thủ tục hành chính. Do vậy, đề 

nghị nghiên cứu Nghị quyết của Chính phủ 

quy định cắt giảm, đơn giản hóa thủ tục hành 

chính dựa trên dữ liệu để có phương án đơn 

giản hóa thủ tục hành chính theo hướng số 

hóa, hiện đại. 

Tiếp thu. Ngoài phương án rút ngắn thời 

gian giải quyết thủ tục hành chính, trên 

tinh thần cắt giảm, đơn giản hóa thủ tục 

hành chính dựa trên dữ liệu, cơ quan 

chủ trì soạn thảo đã rà soát, đơn giản 

hóa thành phần hồ sơ theo hướng bỏ yêu 

cầu thương nhân nộp "Bản sao Giấy 

chứng nhận đăng ký quyền xuất khẩu, 

quyền nhập khẩu đã được cấp" quy định 

tại điểm c khoản 2 Điều 13 Nghị định 

số 90/2007/NĐ-CP (thành phần hồ sơ 

đề nghị gia hạn Giấy chứng nhận). Lý 

do: Giấy chứng nhận đã được cấp do 

chính cơ quan cấp phép cấp và lưu trữ, 



25 

 

Nhóm vấn đề /  

Điều, khoản 
Chủ thể góp ý Nội dung góp ý Nội dung tiếp thu, giải trình 

cơ quan cấp phép có thể tự tra cứu, đối 

chiếu trên hệ thống dữ liệu mà không 

cần thương nhân nộp lại. 

 


